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HEINNEPEBOAUMOCTDb U EE MPOABJIEHUE B XYAOXKXECTBEHHOM KOHTEKCTE
1II. XoOxcaesa*

AnHOmayus:

B maHHOI crarbe paccMarpuBaeTcsl KOHLENUUSI HEMepeBOAMMOCTH KaK CJIOKHOTO H
KyIbTYpHOTO (EeHOMEHa, C KOTOPHIM CTAJIKMBAKOTCS MMEPEBOJYUKHU TPU [E€PeBoje
XYZLOYKECTBEHHBIX IPOU3BeleHN, a TAaK)Ke IPUBOISITCS MpHUMepsbI U3 Tparesuu B. llekcrmpa
«lamner, Ilpunn Jlarckuii», UUTIOCTPUpPYIOLIYe CIOXKHOCTH IIepeBo/ia UT'Pbl CJI0B, UAUOM U
LIEKCTUPU3MOB. B cTaThe moguepKuBaeTcs, YTO HECMOTPSI Ha TPYZHOCTH, ITepPeBOSUNK, KaK
Ky/JIBTYPHBII MeJMATOP, MOXET CO3/aBaTh HOBBIe 3cTeThdeckue 3¢dPeKTsl B rMepeBofe,
HCIIO/Ib3YsI pa3/IMYHbIe ITlepeBofYeCcKre TPUEMBI 1 COXPAHSISI ITPYU 3TOM /IyX OPUTHHAA.

Kniouesvle cnoea: HenepeBOAUMOCTD, XyJ0XKeCTBEHHBIN NepeBo/, Ky/JIbTypa, peasuy, urpa
CJIOB, a/laNTalMs, 9KBUBAJIEHTHOCTb.
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[lepeBop, xy[0)KeCTBEHHOM JINTEPATYPbl — 3TO CJIMKHBINA U MHOTOI'PDAHHBIH IpoLiecc,
TpeOYIOIINI1 OT TepeBOAYMKA He TOIBKO IITyOOKOT0 3HAHUS SI3bIKA, HO Y TOHKOT'O TIOHMMaHUS
KYIBTYPBI, CTW/ISI M HaMepeHUIl aBTopa. B oTivuMe OT TeXHWYeCKOro MM HaydHOTO
nepeBoa, Ihe aKLUeHT Je/laeTcsl Ha TOYHOCTH TePMUHOJIOTHUH, Xy[JOXXeCTBEHHBIN IepeBoj,
JOJDKEH TlepeJaBaTh aTMocdepy, SMOLIMOHAIBHBIN MOATEKCT U 3CTETHYECKOe BO3/eHCTBHe
OpUrMHaIA.

[To mHenuto X. CaMHUTOBO#, SI3BIK U Ky/IbTypa HepPa3pbIBHO CBSI3aHbI, 1 HEBO3MOXXHO
M3Yy4YWUTh KYJIBTYPy HapoJa, He 3Has ero s3blKa, TaK KaK BCe 4YepTbl U TOHKOCTHU
HallMOHAJILHOTO XapaKTepa HaXxOJAT CBOe OTPa)KeHHe B s3bIKe T.e. B IIOCJIOBUIAX,
¢dpazeonornzmax u Meradopax. [Camurosa, 2019: 67]

Cnemyer OoTMeTHTb, YTO TNPU IepeBOJe XyJOXXECTBEHHOTO TEeKCTa, IepeBOJYMK,
BBICTYIIask B POJIM COABTOPA, /[O/DK€H BOCIPOU3BOJUTHL He TOJIBKO COJlep)KaHHe, HO M
XYZI0)KeCTBEHHbIe 0OCOOEHHOCTH TEKCTa, TaKHe KaK MeTadopbl, UIUOMBI, UTPY CJIOB, PUTM U
TOHA/NBHOCTb. [Ipy 3TOM Ba)KHO Y4YMTBHIBaThb KYABTYPHBbIE Pa3/lIM4Msl MEXIy UCXOZHON U
1ie/IeBOM ayJUTOPHUSIMH, YTOOBI aJAaITUPOBATh TEKCT O€3 IIOTEPH ero CMBICJIOBOIA ITyOHHBI.

PaHo wiM TO3AHO KAOKABIA TEepeBOJYMK  CTAJNKMBAaeTcss C  IpobieMoit
HeINepeBOJUMOCTH, TaK KaK y KOKA0ro HapoJa eCTh Cpe/iCTBa BbIPa)XeHUSI HAllOHA/IbHBIX U
KY/IbTYPHBIX NPU3HAKOB, KOTOPBIMU MOIb3YIOTCS nucaTenu. CXOACTBO JaHHBIX CPeACTB
yHpoIlaeT NpoLecc NepeBo/a, a MX pas/nuydre CO3JaET onpeeeéHHbIe TPYHOCTH.

CorzacHO KOHLENIIMUKN HeNepeBOAMMOCTH, OIpe/ie/IeHHble 37eMeHTHI SI3blKa, TaKue
KaK KYJIbTYpHBIE peajny, HAMOMBI, MeTadopbl M CTUIUCTHYECKHE OCOOEHHOCTU
HEeBO3MO)XHO C TOYHOCTBIO ITepeBeCTU Ha APYroil si3bIK. DTO CBSI3aHO C Te€M, UTO SI3bIKU He
ABJISIIOTCS. W30JIMPOBAaHHBIMU CHUCT€MaMH; OHM OTPaXKalOT Ky/lbTypy, MEHTAJIMUTET H
MCTOPUYECKHI KOHTEKCT HapoAa. Takum o6pa3oM, HEKOTOPbIE 31€eMEHThI HICXOAHOTO TEKCTa
He MMEeIOT QaHAJIOTOB B 1]e/IeBOM SI3bIKe, YTO JieJIaeT 3a/ja4uy IlepeBOAYMKa OCOOEHHO CIOKHOM.

Katdopp ormeuaer, YTOo B COBpeMeHHOM IepeBO/IOBe/IeHHH CYIIeCTBYIOT JBa BHJA
HeIepeBOJUMOCTH - IMHIBUCTHYeCKas Y Ky/IbTypHas. /IMHrBuCcTHYeCKasl HeNepeBOJUMOCTh
— 9TO «HEBO3MO)XXHOCTb HaWTHU S5KBHUBAJIEHT B SI3bIKe IIepeBOJA M3-3a Pas3/JIM4YMi MexIy
SI3BIKOM IT€PEBOJIA U SI3bIKOM OPHUIHMHA/Ia» (MTpa CJI0B, MHOTO3HAYHOCTb, JBYCMBICIEHHOCTB).

' Xoodxcaesa Illoupa PycmamosHa, Tawkenmckulli 2ocydapcmeeHHblll yHusepcumem
y36ekckoeo a3blka u aumepamypsl umeHu Anuwepa Hasou
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B ocHOBe KyIpTYpHOIT HellepeBOJUMOCTH JIEXKAT TPYLHOCTH JIMHIBUCTUYECKOTO XapaKTepa,
TaKye KaK OTCYTCTBHEe 5KBHBAJIEHTHOTO CJIOBA WJ/IM CIOBOCOYETAHUsS B sI3bIKe IepeBOja.
[ToaToMy B cOBpeMeHHOU TeOpHUHM IlepeBOja KY/JIBTYPHYIO HeIlepeBOAVIMOCTb IPUHSIITO
paccMaTpyBaTh KaK OMH U3 CIyYaeB IMHIBUCTUYECKOU HerepeBogumocTH. [Catford, 1978:
93]

[IpoTUBHUKY KOHLENLINH HelePeBOAUMOCTH XOTSI U PU3HAIOT CJIOXKHOCTD IIEPeBO/_a,
HO Te€M He MeHee BBICTYIAIT MPOTHUB abCOMOTHON HemepeBoguMocTi. OHU YTBEPKAAIOT,
YTO JAAXKE CAMbIe CJIOKHBIE U KY/BTYPHO-CITeupUIHbIE 2TTIEMEHThI MOXXHO MepeBeCTH, eC/in
MOJXOAUTH K TIePEeBOAY TBOPYECKH U C JOCTATOYHOM rMOKOCThI0. OHU CKIOHSIIOTCST K MBICITH,
YTO HEMepeBOJUMOCTh — 3TO He CTOJBKO OO'beKTHBHAsI HEBO3MOXXHOCTb, CKOJIBKO BOITPOC
BBIOOpA MMePEBOJYECKUX CTPATETHIA.

[To cnoBam 0. Haiiza, mepeBog Bceria BO3MOXKeH, eCti pOKyCHUPOBAThCS HA 3HAYEHUH,
a He Ha ¢opme. OH yTBep)KJaM, YTO KOHUENIHUs PYHKIMOHATHHOM SKBHUBAJIEHTHOCTH
MO3BOJISIET TIPEOAOJIeTh TPYAHOCTH TepeBoza. Halima mpepsmarasn, 4Tro OCHOBHas 3ajava
MepeBOJYMKA — 3TO MepeiaTh CMBIC, a He GOPMY TEKCTa, UTO Jie/IaeT ePeBOj, BO3MOXXHBIM,
IAKe eC/TM BOBHUKAIOT CJIOKHOCTH C JIEKCUKOU U Ky/TbTypHbIMH peanusmi. [Nida, 2003: 159]

A. PénopoB cripaBe i IMBO HAaCTaMBaJl HA BO3MO)XXHOCTH ITOTHOLIEHHOTO repeBoga: «To,
YTO HEBO3MOXKHO B OTHOLIEHUH OTJeTbHOTO 3/IEMEHTa, BO3MOYXHO B OTHOIIEHUHU CI0KHOTO
LIeJIOTO — HAa OCHOBEe BBbISIBJIEHUsI U Tepefiaud CMBICJIOBBIX M Xy[OXXeCTBEHHBIX (YHKLIHI
OTZAENbHBIX eMHUL], HE MOJIAIIINXCST BOCTIPOU3BegeHn0» [PEénopos, 1983: 122].

A. Bopman yTBepxkzas, 4TO Bcerfa MOXXHO HAMTH KOMIIPOMHCC MEXy BEPHOCTHIO
OPUTHMHAJY Y afIANITallle, ¥ YTO IepeBoJ, — 3TO MPOLECC IIOVCKA HOBOTO CMBIC/IA B I1eJIEBOM
si3biKe. bopMaH ObUI CTODOHHMKOM H/Ied, YTO KY/IBTYPHbBIE€ PA3/IUYUsI MOXHO IPEO0/IeTh
4yepe3 TBOPYECKUH MMOAX0A epeBoaYrKa. [Berman, 1992: 34].

PaccMoTpuMm Hecko/bKO MPUMEPOB HEepeBOAUMOCTU U IPUEMOB, UCIIO/Ib30BAaHHBIX
nepeBOJYMKAMU [ pelleHus JaHHOW TpoGieMbl Ha mpumepe Tpareguu Lllexcrmpa
«Tamer». Kak usaBectHo, lllekcrup siB/sieTCst He CaMbIM «yZ0GHBIM» JIJIsI TIEPEBOZIA AaBTOPOM.
[ToMUMO Ky/IBTYPHBIX U UCTOPUYECKUX OTCHIJIOK, OH MaCTePCKU HCIOIb3YeT UTPY CJIOB U B
peuax ero repoeB ZOBOJIBHO YaCTO MPUCYTCTBYET ABYCMbICIEHHOCTD. bonee Toro, Hlekcmup
SB/ISIETCSI aBTOPOM MHOTHX HWAMOM W BBIPOKEHHMM (LIEKCTUPU3MBI), MPAMbBIX aHAIOTOB
KOTOPBIX HET B JPYIHMX sI3bIKaX, M 3TO OCOOEHHO YC/IOKHSIET PAbOTy MepeBOJYMKA.
HecomHaeHHO, BayXHOT 3a/ja4eid IB/ISIETCS TAaKKe IepeJjaya HaCTPOeHH sl TepoeB MPU MepeBoe
KOMeAWN U Tparegui.

BcrioMHUM 2-clieHy IepBOro akTa, B KOTopoii Koponb Knasauii npeacrasasier [amaera
Jlaspry. amser npousHocut B cropony: “A little more than kin, and less than kind’,
KOMMEHTHPYsI CBOHU OTHOILIEHUsI CO CBOUM Asizeit KiaBayieM, KOTOPBIi )KeHU/ICSI HA MaTepyu
lamnera mocne cmeptu orua lamnera. Bor kak 3Ty crpoky mepeBen M. JlosuHckwuii:
«[IneMsIHHUK - MyCTb, HO Y)X HMKaK He MWiblii». B mepeBoge b. Ilacrepnaka: «M paxe
CIMIIKOM ONMU3KUM K coxkaneHbio». B mepeBoge 10. Jlupumma: «Hy Her, ckopee
POACTBEHHUK, YeM ChIH».

Wrpy cnos kin - pop, (cemeiinbie otHomenust) u kind — 7o06psiif (Kak «ecTeCTBEHHBIN»,
TaK U «Z00PbIi») MPaKTUYECKU HEBO3MOXKHO TIOTHOCTHIO BOCIIPOU3BECTH Ha IPYTOM SI3bIKE.
HWrpa cioB npegnonaraer, 4to, xotst KnaBauii rereps Gosiee TecHO cBsiza ¢ lamyieTom (uepes
Opak), OH MeHee «JOoOphIii» (KaK C TOYKH 3pEeHUst AOOPOTHI, TaK U C TOYKHA 3PEHUS
ecTecTBeHHOM O6nuzoct). [lepeBecT OBOMHOW CMBICKT M OMOLIMOHAIBHBINA TOATEKCT,
COXPaHMUB IPU 3TOM KPATKOCTb U OCTPOTY, YPe3BBIYAHO CJIOXHO.

B Toii e cuene l'amner npousHocut “I am too much i’ the sun”. [lesio B Tom, uTo cioBa
«COJTHLIE» M «ChIH» SIBJISIIOTCSI OMOOHAMU B aHIVIMHCKOM s13bIKe, M [aMJieT MeeT B BUJY KaK
npebbIBaHMe MMOJ, OyKBaJIbHBIM COJTHEYHBIM CBETOM, TaK M CBOM HOBBIM CTaTyC MachIHKA
xoponsi KnaBaust. /IBoitHoe 3HaYeHWe M crienudryeckasi UTpa CJI0B, MPUCYTCTBYOLIVE B
JAHHOM OTBeTe, TepSIIOTCSI IPU NepeBojie Ha PyCCKUH S3BIK T.K. B HEM HeJIb3sl IPOBECTU
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napajuiesib MeXJay 3TUMH AByMsi coBamu. [Ipu mepeBoje AaHHON CTPOKH NepeBOIYMKU
IPUAEPXXUBAIOTCS IIPSIMOTO 3HA4YeHUsI CJI0Ba:

O HeT, MHe @)Ke CJIMIIKOM MHOTO COTHIJA. — repeB. M. Jlo3auHCKoTO;

O HeT, HaNPOTHB: COJTHEYHO HeKCTaTu. — nepeB. b. [lacTepHaka;

Yro menatpb — et conmHLe MHe BpeauT. — nepes. 10./ludmnna.

B nepBoii cueHe TpeThero akTa, [amiier, pasroBapuBas ¢ Odenueii, coBeryer eii yilTu
B )KeHCKui MoOHacThiph: “Get thee to a nunnery”. CioBo nunnery B end3aBeTHUHCKOM
AHIVIMICKOM SI3BIKE ObLIO YXKaprOHHBIM TEPMUHOM, 0003HA4YaBLINM KaK )KEHCKUH MOHACTBIPB,
TakK U 6opzesns. [IBOMHOI CMBIC/ CO3/Ia€T MHOTOC/IOIHOE OCKOPOJIeH e, TOCKOIbKY [amiieT
Mor ubo coBeroBatb Odenuu CcoOXpaHATh Lenomyapue, aUOO OOBUHITH €€ B
PaCIyIIeHHOCTH. JTOT KajaMOyp OYeHb KyJIbTypeH W creludryeH sl eTM3aBEeTHHCKOTO
CJIeHTa, ¥ B OOJIBLIMHCTBE ITepeBOJ0B IIPUXOAUTCS BBIOMPATH TO MJIM MHOE 3HAYeHUe, Tepsis
JBYCMBIC/IEHHOCTb, KOTOpPasi IPUAAET 3TON CTPOKe OCTPOTY. Bo BceX, cpaBHMBaeMbIX HAMU
nepeBofaxX, IPUMeHSIeTCsI CJIOBO «MOHACTBIPb»:

Yiiay B MOHacCTBIpb — iepeB. M. JIosauHcKoro;

Crynaii B MoHacThIpb — nepeB. b. [lacTepHaka;

1I1a 651 TBI B MOHACTHIPH — nepeB. 10./lndpmnna.

MHorue BeIpaXeHHus1, ucnonb3oBaHHble lllekcnmupom B ero mNpou3BefeHUSIX,
Pa3oLUINCh Ha LUTATHI U CTAJIM KPbUIATBIMHU. Bo BTOpOIi clieHe mepBOro aKTa B JUajiore C
Toparyo I'amner mpousHocurt: “In my mind’s eye, Horatio”. ®paza npuaymana lllekcrinpom
Y OTHOCHUTCSI K BOOOPO)XEHHIO NI BHYTPEHHEMY BUI€HUIO. [Ipyrye siI3bIKK MOTYT He UMeTh
MIPSIMOTO SKBUBAJIEHTA, YTO 3aTPYAHSIET Mepeiady TAaKOTO YKe MO3TUYECKOro BO3/1eHCTBHUS.

B ouax moeii gyun - nepes. M. Jlo3uHckoro;

B ouax gymm moeii, [opamnyo — nepes. b. [lacrepHaka;

B orpakenue namsatu moeii — niepes. 10./ludumia.

Kak BupHo, B mepeBogax Jlo3uHckoro u IlacTepHaka JaHHOe BbIpa)K€HHE 3BYYHUT
HeecTecTBeHHO. [1o HalleMy MHEHUIO, Kyja Obl JTydlile 3By4asio «B MOEM BOOOPa)KEHUH» UITH
«B MOHUX MBICJISIX».

CyuiecTByeT OrpOMHOE KOJIMYeCTBO CaMOro 3HaMeHUToro MmoHosora lamera “To be,
or not to be: that is the question”. XoTst Ha mepBsIit B35 3Ta Ppasa MOXKET IMOKA3ATHCS
pocToi, ry6okast puaocodckast 4BYCMBICIEHHOCTh 3TOH ppa3sl 3aTPyHSIET ee repeaady
npu nepeBoge. “To be” - «BpITb» MOXET OTHOCHTHCS KaK K CYIIECTBOBAHUIO, TaK M K
neiicTBHIO, a “that is the question” — «BOT B 4éM BOTIPOC» MOAPA3yMeBaeT YHUBEPCANBHYIO
HeolpeZie/IeHHOCTb. B pa3HbIX s3bIKaX HCIOMB3YIOTCSI pa3Hble CIOCOOBI BBIPKEHHS
CYIIEeCTBOBAaHUS M BOIPOCOB, HO TPYAHO YIOBUTHh 5K3UCTEHLMANBHBIA BeC U IMPOCTOTY
QHIJIMHMCKOTO OPUTHHAJIA, He Tepsisi IIPU 3TOM ero MO3TUYeCKOTO Pe30HaHca.

[TepeBop, «[amneta» Ha APyroil sI3bIK — CJIOXKHAsI 337a4a U3-3a OOTraToil SI3BIKOBOM
WT'PBI, KYIBTYPHBIX OTCBUIOK M1 TMOKOCTH MCIO/Ib30BaHUs LIleKcmpoM aHIIMIICKOTO sSI3bIKa.
MHorue uarioMaT4eCcKre BBIPAKEHMsI M UTPa CJIOB ITYOOKO CBSI3aHbI €O criepUiecKuMu
IJIsI QHIIMMCKOTO 3HA4YeHWSIMH, 3BYKaMHU M KyIbTYPHBIMHM HIOQHCaMH, KOTOpble 1160
OTCYTCTBYIOT, IN6O CHJIBHO OT/IMYAIOTCS B IPYTHX SI3bIKAX.

[Ipy mepeBoge XyAO)XXeCTBEHHOrO INMpPOM3BeJeHUs 3aZauyeil mepeBOJYMKA SIB/ISIETCS
Cco3ZaHHe KOHCOHAaHCA MeXJy OPMIMHA/IbHBIM U IepeBOAHbIM TekcTamu. Ho
HeNepeBOAMMOCTh HApyllaeT 3TOT KOHCOHAaHC. YTOOBI NpeojosieTh HeNepeBOAMMOCTH,
IIepeBOAYMKY HeOOXOOMUMO XOPOIIO 3HaTh KYIBTYPY M HallMOHa/IbHble OCOOEHHOCTH, U
COOTBETCTBEHHO TIIPUMEHSITh TaKue IlepeBoJYecKHe MeTOAbl, KaK KaJbKHpOBaHMe,
OTMCaTe/NbHBII MePeBO/l, KOHTEKCTYa/IbHBIM U BHIOOPOYHBIN TepeBos. Boibop crpareruii
3aBHCHT OT KOHKPETHBIX CUTyallMii KOMMyHHKALIMM U KpUTepHeB NepeBoja.

Cnucok ucnoab308aHHOl Jqumepamypbul:
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